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I INDLEDNING

I overensstemmelse med artikel 294 1 TEUF og den falles erklaering om den praktiske
gennemforelse af den falles beslutningsprocedure’ har der varet en rakke uformelle kontakter
mellem Rédet, Europa-Parlamentet og Kommissionen med henblik pa at opna enighed om denne

sag 1 forbindelse med forstebehandlingen og séledes undgé andenbehandling og forligsprocedure.

1" EUT C 145 af 30.6.2007, s. 5.
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P& den baggrund fremsatte ordfereren, Anthea McCINTYRE (ECR-UK), pé vegne af Udvalget om
Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender et endringsforslag (endringsforslag 1) til
forslaget til forordning. Der var blevet opnaet enighed om dette &ndringsforslag under ovennavnte

uformelle kontakter.

II. AFSTEMNING

Under afstemningen den 11. december 2013 vedtog plenarmedet @ndringsforslaget
(eendringsforslag 1) til forslaget til forordning. Kommissionens forslag som saledes @ndret og den
lovgivningsmaessige beslutning udger Europa-Parlamentets forstebehandlingsholdning', og den
svarer til, hvad institutionerne tidligere var blevet enige om. Ridet skulle sdledes kunne godkende

Parlamentets holdning.

Retsakten vil derefter blive vedtaget med den ordlyd, der svarer til Parlamentets holdning.

Teksten til den vedtagne @ndring og Europa-Parlamentets lovgivningsmassige beslutning
folger som bilag til denne note. ndringen fremlaegges 1 form af en konsolideret tekst, hvor
aendringer i forhold til Kommissionens forslag er fremhavet med fede typer og kursiv. Udgéet
tekst er markeret med " I "
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BILAG
(11.12.2013)

Handlingsprogram for udveksling, bistand og uddannelse med henblik pa
beskyttelse af euroen mod falskmentneri (Pericles 2020-programmet) ***1

Europa-Parlamentets lovgivningsmaessige beslutning af 11. december 2013 om forslag til
Europa-Parlamentets og Ridets forordning om et handlingsprogram for udveksling, bistand
og uddannelse med henblik pa beskyttelse af euroen mod falskmentneri (Pericles 2020-
programmet) (COM(2011)0913 — C7-0510/2011 — 2011/0449(COD))

(Almindelig lovgivningsprocedure: ferstebehandling)
Europa-Parlamentet,
- der henviser til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet og Rddet (COM(2011)0913),

- der henviser til artikel 294, stk. 2, og artikel 133 1 traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsméide, pa grundlag af hvilke Kommissionen har forelagt forslaget for Parlamentet
(C7-0510/2011),

- der henviser til artikel 294, stk. 3, i traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,
- der henviser til udtalelse fra Den Europziske Centralbank af 2. marts 2012,

- der henviser til, at Radets reprasentant ved skrivelse af 21. november 2013 forpligtede sig til
at godkende Europa-Parlamentets holdning, jf. artikel 294, stk. 4, i traktaten om Den
Europaiske Unions funktionsmade,

- der henviser til forretningsordenens artikel 55,

- der henviser til betenkning fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre
Anliggender (A7-0423/2013),

1. vedtager nedenstdende holdning ved forstebehandling;

2. anmoder om fornyet foreleggelse, hvis Kommissionen agter at endre sit forslag i veesentlig
grad eller erstatte det med en anden tekst;

3.  pélaegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Radet og Kommissionen samt til de
nationale parlamenter.

! EUT C 137 af 12.5.2012, s. 7.
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P7_TC1-COD(2011)0449

Europa-Parlamentets holdning fastlagt ved ferstebehandlingen den 11. december 2013 med
henblik pa vedtagelse af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. .../2014 om et
handlingsprogram for udveksling, bistand og uddannelse med henblik pa beskyttelse af
euroen mod falskmentneri (Pericles 2020-programmet) og ophcevelse af Rddets afgorelse
2001/923/EF, 2001/924/EF, 2006/75/EF, 2006/76/EF, 2006/849/EF og 2006/850/EF”

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPZAISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, sarlig artikel 133,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen I ,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Den Europziske Centralbank,

efter den almindelige lovgivningsprocedure’,

ud fra felgende betragtning(er):

(D) Unionen og medlemsstaterne har sat sig som mal at fastlegge de foranstaltninger, som er
nedvendige for anvendelsen af euroen som felles valuta. Disse foranstaltninger omfatter
beskyttelse af euroen mod falskmentneri og svig med henblik pa at styrke effektiviteten af
Unionens okonomi og sikre de offentlige finansers beeredygtighed.

* DEN JURIDISK-SPROGLIGE FARDIGGORELSE AF TEKSTEN ER ENDNU IKKE
AFSLUTTET.
Europa-Parlamentets holdning af 11.12.2013.
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(2) Rédets forordning (EF) nr. 1338/2001" I indeholder bestemmelser om udveksling af
oplysninger, samarbejde og gensidig bistand og sikrer saledes et ensartet retsgrundlag for
beskyttelsen af euroen. Virkningerne af denne forordning blev ved Rddets forordning
(EF) nr. 1339/2001° udvidet til ogsd at omfatte de medlemsstater, der ikke har indfort
euroen som falles valuta, for at sikre euroen samme grad af beskyttelse i hele Unionen.

Rédets forordning (EF) nr. 1338/2001 om fastleeggelse af de foranstaltninger, der er
nedvendige for at beskytte euroen mod falskmentneri (EFT L 181 af 4.7.2001, s. 6).

2 Rédets forordning (EF) nr. 1339/2001 af 28. juni 2001 om udvidelse af virkningerne af
forordning (EF) nr. 1338/2001 om fastleggelse af de foranstaltninger, der er nedvendige
for at beskytte euroen mod falskmentneri, til ogsé at omfatte de medlemsstater, der ikke
har indfert euroen som felles valuta (EFT L 181 af 4.7.2001, s. 11).
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3) Aktiviteter til fremme af udveksling af oplysninger og personale, teknisk og videnskabelig
bistand og specialuddannelse bidrager i hej grad til at beskytte Unionens fzlles valuta mod
falskmentneri og svig og dermed til at sikre et hojt og ensartet beskyttelsesniveau i hele
Unionen og demonstrerer samtidig Unionens evne til at tackle alvorlig organiseret
kriminalitet.

(Ba) Pericles-programmet bidrager til at skabe oget opmceerksomhed blandt EU's borgere og
forbedre beskyttelsen af euroen, scerlig gennem den lobende udbredelse af resultaterne
af de aktiviteter, der stottes af programmet.
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4)

Tidligere stotte til sddanne aktiviteter gennem Rédets afgorelse 2001/923/EF' og
2001/924/EF?, som efterfolgende er wendret ved Ridets afgorelse 2006/75/EF°,
2006/76/EF*, 2006/849/EF’ og 2006/850/EF®, har gjort det muligt at styrke Unionens og
medlemsstaternes aktiviteter til beskyttelse af euroen mod falskmentneri. Mélene 1
Pericles-programmet for perioden 2002-2006 og for perioden 2007-2013 er blevet opfyldt.

Rédets afgorelse 2001/923/EF af 17. december 2001 om et handlingsprogram for
udveksling, bistand og uddannelse med henblik pa beskyttelse af euroen mod
falskmentneri (Pericles-programmet) (EUT L 339 af 21.12.2001, s. 50).

Radets afgorelse 2001/924/EF af 17. december 2001 om udvidelse af afgorelsen om et
handlingsprogram for udveksling, bistand og uddannelse med henblik pa beskyttelse af
euroen mod falskmontneri (Pericles-programmet) til ogsa at omfatte de medlemsstater,
som ikke har indfort euroen som feelles valuta (EUT L 339 af 21.12.2001, s. 55).

Radets afgorelse 2006/75/EF af 30. januar 2006 om cendring og forleengelse af
afgorelse 2001/923/EF om et handlingsprogram for udveksling, bistand og uddannelse
med henblik pd beskyttelse af euroen mod falskmontneri (Pericles-programmet), EUT L
36 af 8.2.2006, s. 40.

Rddets afgorelse af 30. januar 2006 om udvidelse af anvendelsen af afgorelse
2006/2006/EF om cendring og forleengelse af afgorelse 2001/923/EF om et
handlingsprogram for udveksling, bistand og uddannelse med henblik pa beskyttelse af
euroen mod falskmontneri (Pericles-programmet) til ogsa at omfatte de medlemsstater,
der ikke har indfort euroen (EUT L 36 af 8.2.2006., s. 42.).

Rddets afgorelse 2006/849/EF af 20. november 2006 om cendring og forleengelse af
afgorelse 2001/923/EF om et handlingsprogram for udveksling, bistand og uddannelse
med henblik pd beskyttelse af euroen mod falskmontneri (Pericles-programmet) (EUT L
330 af 28.11.2006, s. 28).

Rddets afgorelse af 20. november 2006 om udvidelse af anvendelsen af afgorelse
2006/2006/EF om cendring og forleengelse af afgorelse 2001/923/EF om et
handlingsprogram for udveksling, bistand og uddannelse med henblik pa beskyttelse af
euroen mod falskmontneri (Pericles-programmet) til ogsa at omfatte de medlemsstater,
der ikke har indfort euroen (EUT L 330 af 28.11.2006, s. 30.).
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(6)

(7

I den konsekvensanalyse, Kommissionen gennemforte I 12011, hvori det vurderedes, om
programmet burde viderefores, ndede Kommissionen frem til den konklusion, at
programmet burde fornys med forbedrede mdl og forbedret metodologi.

I konsekvensanalysen anbefaledes det, at Unionen og medlemsstaterne skulle viderefore
og styrke indsatsen for at beskytte euroen mod falskmentneri, ogsé under hensyntagen til
de nye udfordringer i en situation med budgetstramninger. Under det nye program kan
forslag fra de deltagende medlemsstater omfatte deltagere fra tredjelande, hvis deres
inddragelse er vigtig for beskyttelsen af euroen.

Det bor sikres, at der er ssmmenhang og komplementaritet mellem Pericles 2020-
programmet og andre relevante programmer og aktiviteter. Kommissionen bar derfor
gennemfore alle de nodvendige heringer af de berorte interessenter (navnlig de
kompetente nationale myndigheder, der er udpeget af medlemsstaterne, ECB og Europol) i
det i forordning (EF) nr. 1338/2001 emhandlede udvalg for at vurdere behovene for at
beskytte euroen, iser for sd vidt angar udveksling, bistand og uddannelse, med henblik pa
anvendelsen af Pericles 2020-programmet.
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(8) Programmet bor gennemfores i fuld overensstemmelse med bestemmelserne i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012". I overensstemmelse
med artikel 121 i denne forordning md indkeb af udstyr ikke veere det eneste formdl med
et tilskud. Et tilskud skal fungere som okonomisk stotte til en aktion, der har til formdl at
bidrage til at nd et mal, der udgor en del af Unionens politik.

(8a) Euroens betydning som en verdensomspceendende valuta nodvendiggor et tilstreekkeligt
beskyttelsesniveau pd internationalt plan, som kan opnds ved, at der stilles midler til

rdadighed til indkeb af udstyr, som tredjelandes organer kan anvende til at efterforske
euro-falskmontneri.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober
2012 om de finansielle regler vedrorende Unionens almindelige budget og om

ophcevelse af Radets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 (EUT L 298 af
26.10.2012, s. 1).
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9) Den evaluering af Pericles-programmet, der er blevet foretaget med inddragelse af
interessenterne, Viserl merveerdien af dette program 1 form af et meget teet samarbejde
mellem medlemsstaterne og med tredjelande savel som komplementaritet med nationale
aktiviteter, hvilket oger effektiviteten. Det forventes, at videreforelsen af Pericles-
programmet pad EU-plan vil yde et vigtigt bidrag til at sikre og endog @ge det hgje niveau
for beskyttelse af euroen, der skyldes intensiveringen af greenseoverskridende samarbejde,
udveksling og bistand. Den fzlles tilretteleeggelse af aktiviteter og indkeb indebaerer
samtidig generelle besparelser 1 forhold til eventuelle nationale initiativer.

(10) Kommissionen bar forelegge en uathengig midtvejsevalueringsrapport om
gennemforelsen af programmet og en endelig evalueringsrapport om opfyldelsen af
programmets mal for Europa-Parlamentet og Radet.
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(1D

(12)

Denne forordning er i overensstemmelse med principperne om proportionalitet og
programmets merverdi. Pericles 2020-programmet bor fremme samarbejdet mellem
medlemsstaterne og mellem Kommissionen og medlemsstaterne for at beskytte euroen
mod falskmentneri uden at berere medlemsstaternes ansvar og ved at anvende ressourcerne
mere effektivt, end hvad der er muligt pé nationalt niveau. Det er nedvendigt og berettiget
at gribe ind pa EU-niveau, da det helt klart gor det nemmere for medlemsstaternes at
beskytte euroen i faellesskab og fremmer anvendelsen af felles EU-strukturer med henblik
pé at oge samarbejdet og informationsudvekslingen mellem kompetente myndigheder.

Pericles 2020-programmet bor dekke en periode pa syv ér, sa dets varighed tilpasses
varigheden af den flerarige finansielle ramme, som er fastsat i [artikel 1] i Radets

forordning (EU) nr. .../2013 af ... [om fastleeggelse af den flerdrige finansielle ramme for
drene 2014-2020].!

EUTL ...
EUT: Indsat venligst nummer og dato.
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(13)

(14)

For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af denne forordning bor
Kommissionen tillcegges gennemforelsesbefojelser. Kommissionen ber vedtage arlige
arbejdsprogrammer med opstilling af prioriteringerne, fordelingen af budgettet og
evalueringskriterierne for stotte til aktionerne. Kommissionen bor drafte anvendelsen af
denne forordning med medlemsstaterne inden for rammerne af det udvalg, der er
omhandlet i forordning (EF) nr. 1338/2001. De behorigt begrundede
undtagelsestilfeelde, hvor en foragelse af samfinansieringen er nodvendig for at give
medlemsstaterne et storre okonomisk rdderum, sdledes at de kan gennemfore og afslutte
projekterne for beskyttelse og sikring af euroen pd tilfredsstillende vis, vil udgere en del
af det arlige arbejdsprogram.

I denne forordning fastleegges en finansieringsramme for hele programmets varighed, som
skal udgore det primare belob inden for rammerne af den érlige budgetprocedure i
henhold til punkt [76] i den interinstitutionelle aftale af ... mellem Europa-Parlamentet,
Rédet og Kommissionen om budgetdisciplin, budgetsamarbejde og forsvarlig ekonomisk
forvaltning’ * for Europa-Parlamentet og Ridet.

EUT C...
EUT: indset venligst dato.
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(14a) Med henblik pa at fastleegge en detaljeret, men fleksibel ramme for gennemforelsen bor
befojelsen til at vedtage delegerede retsakter delegeres til Kommissionen i
overensstemmelse med artikel 290 i traktaten om Den Europceiske Unions
funktionsmade med henblik pd cendring af den vejledende tildeling af midler. Det er
navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemforer relevante horinger under sit forberedende
arbejde, herunder pa ekspertniveau. Kommissionen bor i forbindelse med forberedelsen
og udarbejdelsen af delegerede retsakter sorge for samtidig, rettidig og hensigtsmeessig
fremsendelse af relevante dokumenter til Europa-Parlamentet og Rddet.

(15) Unionens finansielle interesser bar beskyttes ved hjelp af passende foranstaltninger under
hele udgiftscyklussen, herunder ved forebyggelse, afslering og efterforskning af
uregelmaessigheder, inddrivelse af midler, der er géet tabt, udbetalt uretmaessigt eller
anvendt forkert, og efter omstendighederne med sanktioner.

(15a) Afgorelse 2001/923/EF, 2001/924/EF, 2006/75/EF, 2006/76/EF, 2006/849/EF og
2006/850/EF bor opheeves. Der bor fastscettes overgangsforanstaltninger med henblik pa
at fuldfore finansielle forpligtelser i forbindelse med foranstaltninger i medfor af disse
afgorelser.

17681/13 ikn 13
DPG DA



(15b)  Det er hensigtsmeessigt at tilpasse programmets varighed til forordning (EU) nr. .../2013
[om fastleeggelse af den flerdrige finansielle ramme for drene 2014-2020°]. Derfor bor
dette program finde anvendelse fra den 1. januar 2014. Pa grund af sporgsmdlets
hastende karakter bor denne forordning treede i kraft hurtigst muligt efter
offentliggorelsen i Den Europceiske Unions Tidende.

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
Kapitel |
Almindelige bestemmelser

Artikel 1
Formal

Det flerérige handlingsprogram til fremme af aktioner til beskyttelse og sikring af euroen mod
falskmontneri og svig "Pericles 2020" (I "programmet") oprettes herved forl perioden fra den 1.
januar 2014 til den 31. december 2020.

EUT: indscet venligst forordningens nr.
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Artikel 2
Merveardi

Programmet tilskynder aktivt til og indebcerer en forogelse af det tveernationale samarbejde med
henblik pa at beskytte euroen sdvel inden for som uden for Unionen og med Unionens
handelspartnere, med scerlig veegt pa de medlemsstater eller tredjelande, hvor euro-falskmontneri
ifolge rapporterne fra de kompetente myndigheder er scerlig udbredt. Dette samarbejde skal
bidrage til et mere effektivt samarbejde pa dette omrade gennem udveksling af bedste praksis,
feelles standarder og felles specialuddannelsesprogrammer.

Artikel 3
Det overordnede mal

Programmets overordnede mél er at forebygge og bekeempe falskmentneri og svig og séledes oge
konkurrenceevnen i Unionens okonomi og sikre de offentlige finansers holdbarhed.

17681/13 ikn 15
DPG DA



Artikel 4
Det specifikke mél

Programmets specifikke mal er at beskytte eurosedler og -menter mod falskmentneri og svig ved at
stotte og supplere de foranstaltninger, der treeffes af medlemsstaterne, og stette de kompetente
nationale myndigheders og EU-myndigheders bestrebelser pa indbyrdes og med Kommissionen at
opbygge et snavert, loabende samarbejde og en udveksling af bedste praksis I , der ogsa, ndr det er
relevant, omfatter tredjelande og internationale organisationer.

Opfyldelsen af dette mdl mdles bl.a. pé effektiviteten af de finansielle, tekniske, retshandhaevende
og retslige myndigheders foranstaltninger med udgangspunkt i antallet af afslerede forfalskninger,
nedlukkede ulovlige falskmentnervarksteder, arresterede personer og pélagte sanktioner.

Artikel 5
Organer, der kan opnd finansiering

De organer, der kan opna finansiering under programmet, er medlemsstaternes kompetente
nationale myndigheder som defineret i artikel 2, litra b), 1 forordning (EF) nr. 1338/2001.
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Artikel 6
Deltagelse i programmet

L De deltagende lande er de medlemsstater, der har indfert euroen som fzlles valuta.

2. De medlemsstater, der er omhandlet i stk. 1, kan foresla deltagere fra tredjelande, hvis
dette cr vigtigt for opfyldelsen af programmets mal.

Artikel 7
Malgrupper og felles aktioner

l. Programmet er rettet imod folgende grupper:

a) ansatte inden for de tjenester, der er beskeftiget med afsloring og bekaempelse af
falskmentneri (is@r politiet og skattevasenet, athaengigt af opgavefordelingen pé
nationalt plan)

b) ansatte inden for efterretningsvasenet
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repraesentanter for de nationale centralbanker, mentnerier, kommercielle banker og
andre finansielle formidlere (bl.a. hvad angar de finansielle institutioners
forpligtelser)

d) dommere, jurister og andre ansatte i retsveesenet, der er specialiseret pa omridet
e) enhver anden berert instans eller erhvervsgruppe (sdsom handels- og industrikamre
og lignende strukturer, der er forbindelsesled til sma og mellemstore virksomheder,
detailhandlere og pengetransportvirksomheder).
2. Aktioner under programmet kan tilretteleegges i faellesskab af Kommissionen og andre

partnere med relevant ekspertise sdsom:

a)  de nationale centralbanker og Den Europeiske Centralbank (ECB)
b)  de nationale analysecentre og de nationale mentanalysecentre
c)  Det Europziske Tekniske og Videnskabelige Center (ETSC) og mentnerierne
d)  Europol, Eurojust og Interpol I
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e) de nationale centralkontorer for bekempelse af falskmentneri, som er omhandlet i
artikel 12 1 den internationale konvention til bekempelse af falskmentneri,
undertegnet den 20. april 1929' i Genéve og de andre tjenester, der er specialiseret i
forebyggelse, afsloring og bekempelse af falskmentneri

f)  specialiserede organer inden for reprografi- og autentifikationsteknikker, trykkere og
graverer

g)  andre organer, som besidder en sarlig sagkundskab, herunder hvor det er relevant
sddanne organer 1 tredjelande, specielt kandidatlande

ga) private enheder, der har udviklet en veldokumenteret teknisk kompetence og
specialiserede team inden for afsloring af falske sedler og monter.

Artikel 8
Stetteberettigede aktioner

1. Der skal i programmet tages hensyn til de tvaernationale og tverfaglige aspekter af
bekampelsen af falskmentneri, og det skal fremme bedste praksis tilpasset de serlige
forhold i de enkelte medlemsstater.

Folkeforbundets traktatsamling nr. 2623 (1931), s. 372.
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2. Programmet skal, pd de vilkdr, der er fastsat i det drlige arbejdsprogram, som er
omhandlet i artikel 11, yde finansiel stotte til folgende aktioner:

a)

udveksling og udbredelse af oplysninger, navnlig gennem tilretteleeggelse af
workshops, meder og seminarer, herunder uddannelse, malrettede praktikophold og
udveksling af personale mellem kompetente nationale myndigheder og andre
lignende aktioner. Informationsudvekslingen rettes bl.a. mod:

metoder til overvagning og analyse af de ekonomiske og finansielle
konsekvenser af falskmentneri

drift af databaser og varslingssystemerl
anvendelse af computerstottede vaerktojer til afsloring I
undersogelses- og efterforskningsmetoder

videnskabelig bistand (rnavnlig videnskabelige databaser,
teknologiovervigning og iagttagelse af nyskabelser)
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b)

beskyttelsen af euroen uden for Den Europeeiske Union
forskningsaktiviteter

tilvejebringelse af serlig operationel ekspertise

teknisk, videnskabelig og operationel bistand, der synes nodvendig som en del af
programmet, herunder isa&r:

enhver passende foranstaltning, der gor det muligt pd EU-plan at opbygge
paedagogiske varktajer (samling af EU-lovgivningen, informationsbreve,

manualer, glossarer og leksika, databaser, bl.a. vedrerende videnskabelig
bistand, teknologiovervagning) eller computerstotteapplikationer (sésom

software)

relevante undersggelser af tverfaglig og transnational art

udvikling af tekniske stotteinstrumenter og -metoder til fremme af
afsloringsaktioner pa EU-plan
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— finansiel stotte til fremme af samarbejdet i forbindelse med operationer, der
involverer mindst to stater, nar en sédan stette ikke kan opnés under andre
europ@iske institutioners og organers programmer

c) tilskud til finansiering af indkeb af udstyr, der skal anvendes af sarlige instanser
inden for bekeempelse af falskmentneri med henblik pé at beskytte euroen mod
falskmentneri, i overensstemmelse med artikel 10, stk. 3.

Kapitel II

Finansiel ramme

Artikel 9
Finansieringsramme
L Finansieringsrammen for gennemforelsen af programmet for perioden fra den 1. januar
2014 til den 31. december 2020 fastscettes til 7 344 000 EUR (i lebende priser).
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la.

Inden for programmets finansieringsramme tildeles belob til stotteberettigede aktioner,
der er oplistet i artikel 8, stk. 2, i overensstemmelse med den vejledende fordeling af
midler, som er fastlagt i bilaget.

Kommissionen md ikke afvige fra denne vejledende fordeling af midler med mere end
10 %. Hvis det viser sig nodvendigt at overskride denne greense, tilleegges Kommissionen
befojelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 9a for at
cendre den vejledende fordeling af midler, der er fastlagt i bilaget.

2. De drlige bevillinger godkendes af Europa-Parlamentet og Radet inden for greenserne i

den flerdrige finansielle ramme.
Artikel 9a
Udovelse af de delegerede befojelser

L Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tilleegges Kommissionen pd de i denne
artikel fastlagte betingelser.

2. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 9, tilleegges Kommissionen fra
den 1. januar 2014 til den 31. december 2020.
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3. Den i artikel 9 omhandlede delegation af befajelser kan til enhver tid tilbagekaldes af
Europa-Parlamentet eller Radet. En afgorelse om tilbagekaldelse bringer delegationen
af de befojelser, der er angivet i den pdgceldende afgorelse, til ophor. Den fir virkning
dagen efter offentliggorelsen af afgorelsen i Den Europceeiske Unions Tidende eller pa et
senere tidspunkt, der angives i afgorelsen. Den berorer ikke gyldigheden af delegerede
retsakter, der allerede er i kraft.

4. Sd snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-
Parlamentet og Rddet meddelelse herom.

5. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 9 trceder kun i kraft, hvis hverken
Europa-Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden for en frist pd to maneder fra
meddelelsen af den pdgceldende retsakt til Europa-Parlamentet og Radet, eller hvis
Europa-Parlamentet og Rddet inden udlobet af denne frist begge har informeret
Kommissionen om, at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen forleenges med to mdaneder
pd Europa-Parlamentets eller Rddets initiativ.
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Artikel 10
Typer af finansiel stotte og samfinansiering

1. Kommissionen skal gennemfoere dette program i overensstemmelse med forordning (EU,
Euratom) nr. 966/2012.

2. Finansiel stotte under programmet til aktionerne i artikel 8 skal ydes i form af:
a) tilskud
b)  offentlige kontrakter.

3. Indkeb af udstyr mé ikke vare den eneste komponent i aftalen om tilskud.

4. Samfinansieringssatsen for tilskudl ma ikke overstige 75 % af de stetteberettigede
omkostninger. I beherigt begrundede undtagelsestilfelde, der defineres i de érlige
arbejdsprogrammer, jf. artikel 11, mé samfinansieringssatsen ikke overstige 90 % af de
stotteberettigede omkostninger.
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5. Nér de i artikel 8 omhandlede aktioner organiseres i fxllesskab med I ECB, Eurojust,
Europol eller Interpol, deles udgifterne hertil mellem partnerne. Hver partner atholder
under alle omstaendigheder rejse- og opholdsudgifter for sine egne geestetalere.

Artikel 11
Arlige arbejdsprogrammer

For at gennemfore programmet vedtager Kommissionen drlige arbejdsprogrammer. I

Hvert af de arlige arbejdsprogrammer skal gennemfore programmets mdl ved at fastleegge
folgende:

a) de aktioner, der skal gennemfores i overensstemmelse med de overordnede og specifikke
madl, der er fastsat i artikel 3 og 4, herunder den vejledende tildeling af finansielle
ressourcer og gennemforelsesmetoden

b) hvad angar tilskud: de veesentligste udveelgelseskriterier og den hojest mulige
samfinansieringssats.
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Ressourcer tildelt kommunikationsaktioner under dette program skal ogsa bidrage til at deekke
videreformidlingen af Unionens politiske prioriterede omréder, i det omfang de har tilknytning til
programmets overordnede mal.

Kapitel 111
Overvégning og evaluering

Artikel 12
Overvagning, evaluering og forvaltning

l. Programmet skal gennemfores af Kommissionen i samarbejde med medlemsstaterne og pa
grundlag af regelmeessige horinger i de forskellige faser af gennemforelsen af programmet
i det i forordning (EF) nr. 1338/2001 omhandlede udvalg under hensyntagen til relevante
foranstaltninger truffet af andre kompetente enheder, navnlig ECB og Europol.

1a. Kommissionen serger for at sikre sammenhang og komplementaritet mellem programmet
og andre relevante programmer og aktioner pd EU-plan.
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Kommissionen forelegger hvert ar Europa-Parlamentet og Réadet oplysninger om
resultaterne af programmet. Deri indgér oplysninger om sammenhang og
komplementaritet med andre relevante programmer og aktioner pa EU-plan.
Kommissionen formidler lobende resultaterne af de aktioner, der stottes under
programmet. De deltagende lande og andre stottemodtagere giver Kommissionen alle
nedvendige data og oplysninger til brug for overvigning og evaluering af programmet.

Kommissionen gennemforer en evaluering af programmet. Senest den 31. december 2017
Sforeleegger Kommissionen en uafheengig midtvejsevalueringsrapport om opfyldelsen af
malene for alle foranstaltninger (resultater og virkninger), den effektive og
omkostningseffektive udnyttelse af ressourcerne og | merveerdien heraf for Unionen.
Evalueringsrapporten bor forberedes med henblik pd at danne grundlag for afgorelsen
om videreforelse, @ndring eller suspension af foranstaltningerne. Evalueringen skal
desuden komme ind pd mulighederne for forenkling, intern og ekstern sammenhang, den
fortsatte relevans af alle mél samt foranstaltningernes bidrag til Unionens prioriterede mal
om en intelligent, baeredygtig og inklusiv vaekst. Den vil tillige tage hensyn til resultaterne
af evalueringen af de tidligere foranstaltningers virkninger pa lang sigt.
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3a.

Der foretages endvidere en evaluering af programmets langsigtede virkninger og
holdbarheden heraf, som skal danne grundlag for en afgerelse om eventuel videreforelse,
aendring eller suspension af et efterfolgende program.

Senest den 31. december 2021 forelegger Kommissionen desuden en endelig
evalueringsrapport for Europa-Parlamentet og Radet om, hvordan programmets
mals@tninger er blevet opfyldt.

Artikel 13
Beskyttelse af Unionens finansielle interesser

Kommissionen treffer egnede foranstaltninger til at sikre, at Unionens finansielle
interesser bliver beskyttet, nar der gennemfores aktioner, der finansieres i1 henhold til denne
forordning, ved anvendelse af foranstaltninger til forebyggelse af svig, bestikkelse og
andre ulovlige aktiviteter, ved effektiv kontrol og, hvis der konstateres uregelmassigheder,
ved inddrivelse af de uretmaessigt udbetalte belgb samt efter omsteendighederne ved
administrative og finansielle sanktioner, der skal vere effektive, std i rimeligt forhold til
overtraedelsens grovhed og have afskreekkende virkning.
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2. Kommissionen, eller dens befuldmaegtigede, og Revisionsretten har befgjelse til gennem
bilagskontrol og kontrol pa stedet at kontrollere alle tilskudsmodtagere, kontrahenter og
underleveranderer, som har modtaget EU-midler under programmet.

3. Det Europ@iske Kontor for Bekempelse af Svig (OLAF) kan efter bestemmelserne og
procedurerne i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013"
o0g Ridets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96° foretage undersogelser, herunder
kontrol og inspektion pa stedet I , for at klarleegge, om der er begéet svig, bestikkelse eller
andre ulovlige aktiviteter, der berarer Unionens finansielle interesser, i forbindelse med en
aftale om tilskud, en afgerelse om ydelse af tilskud eller en kontrakt, der er finansieret
under dette program.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af 11.
september 2013 om undersogelser, der foretages af Det Europceiske Kontor for
Bekeempelse af Svig (OLAF) og om opheevelse af Europa-Parlamentets og Rddets
forordning (EF) nr. 1073/1999 og Radets forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L
248 af 18.9.2013, s. 1).

Rddets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens
kontrol og inspektion pd stedet med henblik pd beskyttelse af De Europceiske
Fcellesskabers finansielle interesser mod svig og andre uregelmeessigheder (EFT L 292
af 15.11.1996, s. 2).
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4. Uden at det berorer stk. 1, 2 og 3, skal samarbejdsaftaler med tredjelande og med
internationale organisationer, kontrakter, aftaler om tilskud og afgerelser om ydelse af
tilskudl som folge af gennemforelsen af denne forordning indeholde bestemmelser, der
udtrykkeligt tilleegger Kommissionen, Revisionsretten og OLAF befojelse til at foretage
denne kontrol og disse undersogelser i henhold til deres respektive befojelser.

Kapitel IV
Afsluttende bestemmelser

Artikel 14
Ophaevelse

Afgorelse 2001/923/EF, 2001/924/EF, 2006/75/EF, 2006/76/EF, 2006/849/EF og 2006/850/EF
ophaves | .

Afgoerelserne gelder dog stadig for finansielle forpligtelser i forbindelse med aktiviteter, der
gennemfores under disse afgorelser, indtil de er blevet fuldfort.
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Artikel 15
Ikrafttreden

Denne forordning treeder i kraftl dagen cfter offentliggorelsen i Den Europceiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 2014.

Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i medlemsstaterne i
overensstemmelse med traktaterne.

Udfeerdiget i ...

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne

Formand Formand
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BILAG
Vejledende fordeling af midler mellem de stotteberettigede aktioner i artikel 8, stk. 2

Inden for programmets finansieringsramme tildeles mindst 90 % af budgettet til folgende
stotteberettigede aktioner i artikel 8, stk. 2:

— udveksling og udbredelse af oplysninger

— teknisk, videnskabelig og operationel bistand

— tilskud til finansiering af indkob af udstyr, som skal anvendes af myndigheder, der er

specialiseret i bekcempelse af falskmontneri.
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